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Dulezité upozornéni

Tento manuél je uréen pouze pro technicky persondl, ktery ma pfislusnou kvalifikaci pro instalaci. Zadna
z informaci, kterou obsahuje tento material neni ur€ena pro finalniho uzivatele. Tento manual je uréen k instalaci a zapo-
jeni hfebenového pohonu T80. Pohon T80 je uréen pro automatizaci oken. Kazdé jiné pouziti je nevhodné a tudiz
je zakazano. Vyrobce doporucuje pfecist si pozorné alespon jednou veSkeré instrukce predtim, nez pfistoupite
k vlastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vSe tak ,bezpeéné”, jak to jen jde. Instalace a udrzba musi byt
provadéna vyhradné kvalifikovanym a zkuSenym persondlem, a to dle nasledujicich ¢eskych norem a vladnich
nafizeni:

zakon ¢. 22/1997 sb. O technickych poZadavcich na vyrobky
nafizeni viady ¢. 168, 169 a 170 ze dne 25. Cervna 1997
narizeni viady ¢. 378/2001 ze dne 12. zafi 2001

Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Brany a automaticka vrata“, se musi
zdrzet instalace. Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je plné zodpovédny
za pfipadné skody, které by zafizeni mohlo zplsobit!

J
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T80 hifebenovy pohon pro automatizaci oken

1. VSeobecné informace

1.1 VSeobecna upozornéni

Instalacni technik a uzivatel jsou pfed instalaci a pouzivanim pohonu povinni si pfecist a porozumét vSem ¢astem tohoto
manualu.

Tento manual je nedilnou soucasti pohonu a proto musi byt dobfe uschovan pro jeho pfipadné pozdéjsi pouziti.

Vyrobce se zfika jakékoli odpovédnosti za pfipadné zranéni osob, zvifat nebo za Skody na majetku, které by byly
zplsobeny nedodrzenim norem, uvedenych v tomto manualu.

1.2 Instalac¢ni technik

Instalace pohonu musi byt vyhradné provedena zkuSenym a kvalifikovanym technikem, ktery splfuje odborné-technické
pozadavky stanovené predpisy platnymi v zemi, kde ma byt instalace provedena.

1.3 Zaruka

Zaruka poskytovana na pohon bude zruSena v pfipadé, ze by pouzivani pohonu bylo v rozporu s instrukcemi a nor-
mami uvedenymi v tomto manualu. Stejné tak dojde ke ztraté zaruky, jestlize by byly pouzity neoriginalni komponenty,

pfislusenstvi, nahradni dily a ovladaci systémy (viz posledni strana).

1.4 Servis

Ohledné zajisténi servisu se obracejte na autorizovaného prodejce nebo pfimo na vyrobce.

1.5 Pouziti a uschovani manualu

Tento manual poskytuje vSechny potfebné informace, které kromé toho, Ze jsou navodem pro spravné pouzivani pohonu,
Manual je ur€eny pro majitele pohonu, vSechny jeho uzivatele a techniky, ktefi jsou opravnéni provadét jeho udrzbu.
Manual je rozdélen do kapitol, podkapitol a odstavci: stranka s obsahem usnadriuje vyhledani pfislusné pasaze, kterou
si chcete precist.

Informace uvedené v tomto manudlu maji vyhradné informativni charakter a mizou byt upravovany bez predchoziho
upozorneni.

Uschovejte si tento manual a celou pfilozenou technickou dokumentaci v pouzitelném a ¢itelném stavu a v celém rozsahu.
Ukladejte jej na dostupném misté, které znaji vSichni uzivatelé zafizeni.

1.5.1 Symboly pouzivané v tomto manualu

Tento symbol oznacuje informace nebo upozornéni, pfi jejichz nedodrzeni mize dojit k poSkozeni pohonu anebo
muze byt ohrozena bezpecénost uzivateld.

A Tento symbol oznacuje informace nebo upozornéni, které se tykaji prostiedi, kde hrozi nebezpedi vybuchu.

1.6 Vyhrazena prava

Vyhrazena prava, ktera se vztahuji na tento ,Instalacni a uzivatelsky manual“, zdstavaji ve vlastnictvi vyrobce.

Prava na veskeré informace (text, obrazky, schémata atd.), uvedené v tomto manualu, jsou vyhrazena.

Zadné &ast tohoto manualu nesmi byt reprodukovana a déale $ifena (at uz v celém nebo &asteéném rozsahu) prostfednictvim
zadného reprodukéniho zatizeni (fotokopie, mikrofilm nebo jiné) bez pisemného povoleni vyrobce.

1.7 Popis personalu

Uzivatelé nesmi provadét operace, které jsou vyhrazeny do kompetence specializovanych techniki a technikd,
ktefi jsou opravnéni provadét udrzbu zafizeni. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody vzniklé neres-
pektovanim tohoto zakazu.
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T80 hifebenovy pohon pro automatizaci oken

Specializovany technik - elektrikar:

specializovany technik musi byt schopen nainstalovat pohon, uvést jej do provozu a ovladat jej béhem provadéné udrzby;
je opravnény provadét veskeré zasahy jak na elektrické, tak na strojni ¢asti zafizeni, sefizovat zafizeni a provadét jeho
udrzbu. Je schopny pracovat na zafizeni pod proudem, zasahovat do elektrickych skfini a rozvadécu.

Uzivatel:

je schopny ovladat pohon za normalnich provoznich podminek prostfednictvim pfislusnych ovladacich zafizeni. Kromé
toho musi byt schopen provadét zakladni ,,udrzbu® pohonu, kdy se jedna o jednoduché udrzbarské prace jako je pravidelné
Cisténi pohonu a jeho opétovné uvedeni do provozu po vynuceném preruseni pracovniho cyklu.

2. Technicky popis

2.1 Stitek s technickymi parametry a oznaéeni ,,CE*

Oznaceni se symbolem CE potvrzuje shodnost strojniho zafizeni se zékladnimi bezpeénostnimi poZadavky a predpisy,
tykajicimi se ochrany zdravi, stanovenymi evropskymi smérnicemi, které se vztahuji na tyto vyrobky.

Oznaceni je tvofeno samolepicim, prasvitnym stitkem s ¢ernym potiskem, o rozmérech: L = 65 mm a H = 24 mm.

Stitek je nalepen pfimo na pohon. Na $titku (viz. obr. 1) jsou uvedeny &itelnym a nesmazatelnym zpUsobem néasleduijici
udaje:

logo a adresa vyrobce

typ a model

napéti a proudové zatizeni elektrického napéjeni (V - A)
typ provozniho zatizeni S2 (min)

elektricky pfikon P (W)

tlaénéa a tazna sila F (N)

rychlost posuvu bez zatizeni (mm/s)

kryti (IP)

symbol dvoijité izolace (pouze u modelu 230 V)
oznaceni CE

sériové Cislo

rok vyroby

-~

P=32W
BANDRIGD ITALY e Rrini

N°0000000-.1P55 K (€

Jeozsor.

. 3 BE=4 min

BANDRIGD ITALY I 0nd Ty
g

N°0000000... IP55 2 (€

N /

2.2 Nazvy komponentd a rozméry

Na obr. 2 jsou nakresleny a popsany zakladni souéasti, ze kterych je strojni zafizeni slozeno.
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T80 hiebenovy pohon pro automatizaci oken

Rozméry jsou uvadény v mm.

Popis:

1) Pohon

2) Motor

3) Konektor

4) Elektricky napajeci kabel
5) Oko v hfebenu

Zdvih A

180 570,6
230 620,6
350 740,6
550 940,6
750 1140,6
1000 1390,6
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2.3 Technické parametry

Tabulka 1: Technické parametry T80
Napajeci napéti

230V -50 Hz

24V

Maximalni zatizeni v tlaku a tahu

800 N

800 N

Rozsah zdvihu

180 - 230 - 350 - 550 -750 - 1000 mm

180 - 230 - 350 - 550 -750 - 1000 mm

Proudovy odbér pfi maximalnim
zatizeni (80 kg)

0,3 A

1,4 A

Rychlost posuvu bez zatizeni

14 mm/s

14 mm/s

Doba zdvihu naprazdno

(zdvih / rychlost posuvu bez zatizeni)

(zdvih / rychlost posuvu bez zatizeni)

Dvojita elektricka izolace Ano -

Provozni zatizeni S2 4 min. S2 4 min.
Provozni teplota -5°C az +55 °C -5°C az +55 °C
Stupen kryti IP 55 IP 55
Elektrické paralelni zapojeni dvou nebo | Ano Ano

nékolika pohont

Systém koncovych spinact

Elektronické s hall efektem

Elektronické s hall efektem

T80 | 5
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T80 hifebenovy pohon pro automatizaci oken

2.4 Hluénost

Pohon byl navrzen a vyroben takovym zplsobem, aby byl v co nejvy$§i mozné mife snizen jeho akusticky vykon. Hladina
akustického vykonu naméfena u tohoto pohonu nepfevysuje 85 dB (A).

2.5 Podminky okolniho prostredi
Pohon musi byt nainstalovan v prostfedi, kde se okolni teplota pohybuje v rozsahu od -5°C do +55 °C.

A Je pfisné zakazano uvadét pohon do provozu v prostfedi, kde hrozi nebezpecéi vybuchu.

2.6 Vzorce pro vypocet tlacné a tazné sily

a4 N

Okna s hornim pantem (A) nebo okna s dolnim
pantem (B)

F (N) = Sila nezbytna k otevieni nebo zavieni
P (N) = Hmotnost okna (jen pohybliva ¢ast)

/ \ C (mm) = Oteviraci zdvih okna

Vrchliky nebo vodorovné svétliky H (mm) = Vyska gkna
F (N) = Sila nezbytna k otevieni nebo zavieni
P (N) = Hmotnost svétliku nebo vrchliku (jen F= (5s4 X P) x (C/H)
pohybliva ¢ast)

F=54xP @
—

F
ot | e YT
J

N | AN .

H

2.7 Urceni pouziti

Pohon byl navrzen a vyroben vyhradné pro zajisténi automatizovaného otevirani a zavirani oken s hornim pantem,
sklapécich oken, lamelovych oken a svétlik(i nebo vrchlikd, za sou¢asného pouziti vhodného ovladaciho zafizeni.

2.8 Omezeni pouziti

Pohon byl navrzen a vyroben vyhradné pro takova pouziti, ktera jsou uvedena v kapitole 2.7, A proto z davodu trvalého
zajisténi bezpecénosti instalaéniho technika a uzivatele a stejné tak, aby byla zaru¢ena spolehliva u¢innost samotného
pohonu, je zcela vyloucen jakykoli jiny zpusob jeho pouziti nebo aplikace.

Je zcela vylou¢eno pouzivani pohonu k nevhodnym ucéelim a pro takové aplikace, které by byly v rozporu s témi,
které jsou uréeny vyrobcem (viz kap. 2.5).

A Je pfisné zakdzano uvadét pohon do provozu v prostfedi, kde hrozi nebezpedi vybuchu.

Baleni a pohon musi byt uloZzeny vzdy mimo dosah déti.

6 | T80
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T80 hiebenovy pohon pro automatizaci oken

3. Bezpecénost

3.1 VSeobecna upozornéni

Technicky personal musi byt obeznamen s pfipadnymi riziky, s bezpe€nostnimi prvky systému, musi znat zakladni
normy, které specifikuji preventivni opatfeni proti Urazu, a mezinarodni smérnice a zakony platné v zemi, kde je insta-
lace provadéna a kde bude pohon pouzivan.

Technicky personal musi v kazdém pfipadé bezpodmine&né dodrzovat bezpecnostni normy, platné v zemi, kde je
pohon pouzivan, aby nedoSlo k pracovnimu Urazu.

Udrzbarské prace provadéné v ramci pravidelné nebo mimoradné adrzby, které vyZaduiji byt i jen ¢asteénou demontaz
pohonu, musi byt provadény teprve poté, co je pohon odpojen od elektrického napajeni.

Neodstranujte a nepozménuijte Stitky, kterymi vyrobce opatfil pohon.
Neodstranujte a nevyfazujte z provozu bezpecnostni systémy pohonu.

Je zcela vylou¢eno pouzivani pohonu k nevhodnym Géeldm a pro takové aplikace, které by byly v rozporu s témi, které
jsou uréeny vyrobcem (viz kap. 2.7).

Je naprosto vylouéeno instalovat pohon z vnéjsi strany okna, kde by byl vystaven plsobeni povétrnostnich vliva (dést,
snih apod.).

A Je pfisné zakazano uvadét pohon do provozu v prostfedi, kde hrozi nebezpeéi vybuchu.

Obalové materialy a pohon musi byt ulozeny vzdy mimo dosah déti.

Jakékoli poskozeni, neautorizovana Uprava nebo vyména jednoho nebo nékolika komponentli pohonu, pouzivani
neoriginalniho pfislusenstvi a neschvalenych spotfebnich materialdl, mize pfedstavovat riziko Urazu a zbavuje vyrobce
jakékoli trestnépravni odpovédnosti.

V pfipadé, ze by okno bylo volné pfistupné anebo nainstalované ve vySce od terénu mensi nez 2,5 m, a v pfipadg, ze
by mohlo byt ovladano nepoucenymi uzivateli nebo pomoci dalkového ovladace, vybavte systém bezpecnostnim
prvkem pro nouzové zastaveni, ktery bude automaticky zasahovat v pfipadech, kdy by hrozilo nebezpeci sevieni nebo
vtazeni ¢asti lidského téla, ktera by se nachazela mezi pohyblivou a pevnou ¢asti automatizovaného okna.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné provozu pohonu v zadném pfipadé pohon nepouzivejte a kontaktujte jeho
vyrobce popfipadé prodejce.

3.2 Bezpecnostni prvky

3.2.1 Ochrana pred urazem elektrickym proudem

Pohon je zabezpecen proti zplsobeni Urazu elektrickym proudem jak pfi pfimém, tak pfi nepfimém kontaktu.

Ugelem bezpeénostnich opatfeni proti pfimému kontaktu je ochranit osoby pfed nebezpeéim, které vyplyva z kontaktu
s aktivnimi ¢astmi zafizeni, které jsou pfi normalnim provozu pod proudem, zatimco uc¢elem opatfeni proti nepfimému
kontaktu je ochranit osoby pfed nebezpedim, které vyplyva z kontaktu s vodivymi ¢astmi zafizeni, které jsou za normalniho
stavu izolované, ale které by mohly byt pod proudem v pfipadé néjaké poruchy (poSkozeni izolace).

Jedna se o nasledujici pfijata bezpecnostni opatieni:

1.
2.
3

Izolace aktivnich ¢asti prostfednictvim krytovani vyrobeného z plastickych material(.

Krabice s odpovidajicim bezpe&nostnim krytim.

Pouze model 230V je vybaven dvojitou izolaci: Ochrana pasivniho typu, ktera spogiva v pouziti komponentu s dvojitou
izolaci, které jsou oznacovany jako komponenty Il. tfidy anebo komponenty s ekvivalentni izolaci (je zakazano
pfipojovat pohony opatfené dvojitou izolaci k zemnicimu zafizeni).

T80 |7
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3.3 Bezpecnostni stitky

Je zakazano odstranovat, pfemistovat, poskozovat anebo jakkoli snizovat &itelnost a viditelnost &titk(, které se tykaji
bezpecénosti provozu pohonu. Nerespektovani vy$e uvedenych upozornéni mize byt pfi¢inou Urazu osob nebo poskozeni
prfedmétl. Vyrobce se ziika jakékoli odpovédnosti za jakékoli zranéni osob nebo Skody na majetku zplsobené nerespe-
ktovanim téchto upozornéni.

Na obr. 5 Je uveden §titek tykajici se bezpecnosti: tento Stitek musi byt nalepeny pfimo na vnéjsi strané pohonu nebo

v jeho bezprostfedni blizkosti a v kazdém pfipadé musi byt umistény na takovéem misté, kde bude viditelny jak pro
instalacniho technika, tak pro uzivatele zafizeni.

- )

A Automatizované strojni zafizeni

Instalaéni technik a uzivatel jsou pfed instalaci a pouzivanim pohon povinni si pfecist a porozumét

‘ v8em Castem tohoto manualu.
& Nebezpedi - pozor na ruce

Pozor dalkové ovladané automatizované strojni zafizeni

Nl 5 | J

3.4 Zbytkova rizika

Pohon sam osobé nepfedstavuje Zadna zbytkova rizika. Instalaéni technik a uzivatel musi byt informovani o tom, ze po
instalaci pohonu na okenni ram muze byt uvedeni tohoto zafizeni do chodu zdrojem nasledujicich zbytkovych rizik:

Zbytkoveé riziko:
Nebezpeéi sevieni nebo vtazeni ¢asti lidského téla, vsunuté mezi pohyblivou a pevnou ¢ast okna.

Pravdépodobnost vyskytu:
Nahodila a v pfipadech, kdy instala¢ni technik nebo uZivatel svévolné provedou chybnou operaci.

Rozsah zranéni:

Drobna zranéni (bézné Iécitelna).

Prijata opatieni:

Uzivatel je povinen se pfed uvedenim zafizeni do chodu uijistit, Ze se v blizkosti okna nenachazi zadné osoby, zvifata
nebo predméty, jejichz zdravi respektive stav by mohl byt ohrozen. Uzivatel je povinen se béhem chodu zafizeni zdrzovat

v bezpecné vzdalenosti umoznujici takové ovladani zafizeni, kdy bude zaru¢ena vizualni kontrola nad pribéhem pohybu
okna.

Dale viz kapitolu 5.1.

4. Pfeprava a manipulace

4.1 Hmotnost a rozméry obalu

Zafizeni se vyrabi v 6 typologiich obalu, podle pouZzité roztece:

Tabulka : 6 typologii obalu, podle pouzité roztece

Rozméry obalu (mm) Hmotnost: pfiblizné
T80 (rozte¢ 180) 82x157x638 3,5 kg
T80 (rozte¢ 230) 82x157x688 3,6 kg
T80 (rozte¢ 350) 82x157x808 3,7 kg
T80 (rozted 550) 82x157x1008 4.1 kg
T80 (rozte¢ 750) 82x157x1208 4,2 kg
T80 (rozte¢ 1000) 82x157%x1458 4,8 kg

8 | T80
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4.2 Prejimka a manipulace

Podle typologie, rozmérl a hmotnosti vyrobka, které maji byt expedovany, spoleénost Topp SpA pouziva vhodné obaly, aby
byla garantovana neporusenost a kompletnost zafizeni béhem transportu az do mista jeho pfedani odbérateli.

P¥i pfevzeti pohonu zkontrolujte, jestli je jeho obal neporuseny a celistvy.
Obalové materialy musi byt po vybaleni pohonu znehodnoceny anebo recyklovany podle predpisl platnych v zemi, kam
byl pohon dorucen.

4.2.1 Manipulace

Se zabalenym pohonem je schopna manipulovat jedna osoba. Se zabalenym zafizenim manipulujte opatrné. Béhem
pfepravy jej nevystavujte otfeslim a naraztm.

S rozbalenym pohonem manipulujte opatrné, nevystavuijte jej otfesiim a naraziim.

Upozornéni: Pohon nesmi byt pfi pfepravé napojen na zadny zdroj elektrické energie, aby nedoslo k uraziim osob nebo
poskozeni majetku.

4.2.2 Obsah baleni

Jeden pohon

Kazdé standardni baleni vyrobku (kartdnova krabice) obsahuje (viz. obr. 6 ):
* 1 ks Pohon v¢etné elektrického napéjeciho kabelu;

1 ks Kit motylkova konzola (odkaz A) v€etné Sroubu a matice;

1 ks Kit nosna konzola pro pohon (odkaz B) v&etné Sroubli a matic;
Baleni montaznich Sroubd pro hlinikova okna;

1 ks Instalaéni a uzivatelsky manual (odkaz C).

Tandemové pohony

Kazdé standardni baleni vyrobku (karténova krabice) obsahuje (viz. obr. 6):

* 1 ks Pohon v¢etné elektrického napéjeciho kabelu;

1 ks Kit motylkova konzola (odkaz A) v€etné Sroubu a matice;

1 ks Kit nosna konzola pro pohon (odkaz D) véetné Sroubl a matic;

1 ks Zapojovaci kit (odkaz E) slozeny z tyCe (A1), Cela (T1), prodlouzeni (P1),
Sroubll a matic;

Baleni montaznich Sroubd pro hlinikova okna;

1 ks Instalaéni a uzivatelsky manual (odkaz C).

Upozornéni:
e Ujistéte se, Zze baleni obsahuje vSechny vySe uvedené komponenty a ze bé&hem pFepravy nedosSlo k poskozeni
pohonu.

* V pfipadé, Ze by byla zjisténa néjaka nesrovnalost, je zakazano pohon instalovat, a je nutné kontaktovat servisni
stfedisko autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

* Materidly, ze kterych je vyrobeno baleni pohonu (papir, umélé hmoty atd.) Musi byt znehodnoceny v souladu s plat-
nymi legislativnimi nafizenimi.
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T80 hifebenovy pohon pro automatizaci oken

5.1

5.1

nstalace

VSeobecna upozornéni

Instalace pohonu musi byt provedena vyhradné kvalifikovanym a zku$enym technikem, ktery splfiuje odborné-tech-
nické pozadavky stanovené legislativou platnou v zemi, kde ma byt instalace provedena.

Vykon pohonu musi byt dostate¢ny, aby byl schopen fadnym zplsobem zajistit automatizaci okna. Proto je nutné zjistit
potfebnou tlaénou a taznou silu podle typu a hmotnosti okenni vyplné (viz kapitola 2.6).
Je zakazano prekracovat limitni hodnoty uvedené v tabulce 1, v niZ jsou uvedeny technické parametry (kapitola 2.3).

A Instalace pohonu musi byt vzdy provadéna na okné nebo svétliku v zavieném stavu.

5.2

Aby byl zaruéen spolehlivy a bezpeény provoz pohonu, musi mit okno rtznou vysSku podle zdvihu (570,6 mm,
620,6 mm, 740,6 mm, 940,6 mm, 1140,6 mm, 1390,6 mm; vzdalenost mezi pohonem a kloubovym zavé$enim okna);
v opa¢ném pfipadé si u dodavatele nebo u vyrobce vyzadejte potfebné pfislusenstvi, aby mohla byt provedena
spravna instalace.

V ptipadé instalace na svétlik se ujistéte, Ze se pohon mize volné otacet a provadét otevirani okna, aniz by narazel
do stény nebo jinych pfekazek.

Zkontrolujte, jestli je okno, na které ma byt pohon nainstalovan, vybaveno vhodnymi mechanickymi dorazy,
splfiujicimi pozadavky platnych norem, aby nemohlo dojit k nahodilému vypadnuti okna.

Montaz jednoho pohonu na okna s hornim pantem (obr. 7 - 15)

Montaz vyZzaduje navrtani otvorl do okna; dfive nez tyto otvory navrtate, zkontrolujte spravné rozmisténi pohonu vuéi
okennimu ramu a rovnéz zkontrolujte vzajemnou pozici konzol a samotného pohonu.

Na obrazcich 7 a 8 jsou uvedeny koty, které musi byt respektovany, aby bylo zaruéeno spravné rozmisténi konzol, a to jak
v pfipadé montaze pohonu ve standardni pozici (obr. 7), Tak v pfipadé montaze na okno s hornim pantem (obr. 8).

/
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T80 hifebenovy pohon pro automatizaci oken

1. Obr. 10 - Narysuijte si tuzkou osu ,.X“ okenniho ramu.

2. Obr. 11/12 - Vhodnou vrta¢kou navrtejte do pohyblivé ¢asti okna otvory a pak pfipevnéte motylkovou konzolu ,SF*,
pfitom pouzijte Srouby ,V1“.

3. Obr. 11/12 - Do pevné Casti okna navrtejte otvory a pak pfipevnéte nosnou konzolu pohonu ,SA® pfitom pouzijte
Srouby ,V1“, ujistéte se, ze konzola ,SA" je v rovnobézné pozici vii¢i konzole ,SF“.

4. Obr. 13 - Na konzolu ,SA” (jiz pfipevnénou k okennimu ramu) pfipevnéte vnitfni svorky ,MI1“ a vnitfni svorky ,MI2",
pouzijte Srouby ,V3“.

5. Obr. 13 - Ujistéte se, ze hieben pohonu ,,C1“ je UpIné zajety dovnitf pohonu.
6. Obr. 13 - Viozte svorky ,MI1“ (viz také obr. 14) do vodicich drazek ,,G“, které jsou po stranach pohonu.

7. Obr. 13/15 - Poté, co jste zkontrolovali, Zze je okno v zaviené pozici a ze pohon je v pozici koncového spinace,
pfipevnéte ¢elo hiebene ,,C1“ k motylkové konzole ,SF“ pomoci Sroubu ,V2“ a matice ,D1*.

8. Obr. 15 - Posurite pohon podél viastni osy a tlacte, aby byl na tésnéni vyvinuty takovy tlak, aby bylo dosazeno dobrého
zavfeni okna. Nakonec naSroubujte Srouby V3.
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5.3 Montaz pohont v tandemu na okna s hornim pantem N \
(obr. 16 - 25) 59

Montaz vyzaduje navrtani otvor( do okna; dfive nez tyto otvory navrtate, zkon-
trolujte spravné rozmisténi pohonu viéi okennimu ramu a rovnéz zkontrolujte
vzajemnou pozici konzol a samotného pohonu. l

15

Na obrazku 16 jsou uvedeny koty, které musi byt respektovany, aby bylo zaru¢eno
spravné rozmisténi konzol v pfipadé montaze pohont v tandemu.

‘J@ °

Nl s | J

1. Obr. 19 - Narysujte si tuzkou body, kde budou umistény pohony; pfi vymezovani bodd méjte na paméti délku spojo-
vacich ty¢i mezi pohony; ty¢e maji proménnou délku, kterd zacina na 0,18 m a na zadost jsou dodavany v nasobcich
po 0,5 m.

2. Obr. 20 - Vhodnou vrtackou navrtejte do pohyblivé ¢asti okna otvory a pak pfipevnéte motylkové konzoly ,.SF*, pfitom
pouzijte Srouby ,V1“.

3. Obr. 20 - Do pevné Casti okna navrtejte otvory a pak pfipevnéte konzolu ,SA1“, pfitom pouzijte Srouby ,V1°, ujistéte
se, Ze konzola ,SA1“ je v rovnobézné pozici viéi konzole ,SF*.

4. Obr. 21 - Pomoci Sroubu V2, podlozek ,R1“ a matice ,D1“ smontujte dohromady konzolu ,SA1, ktera je pfipevnéna
k pevné &asti okna, a konzolu ,SA2, kterd bude pozdéji pfipevnéna k pohonu.

5. Obr. 21 - Do konzoly ,SA2“ vmontujte vnitfni svorky ,MI1“ a ,MI2“ k tomu pouzijte Srouby ,V3“.

Obr. 21/22 - Svorky ,MI1“ vlozte do vodicich drazek ,G", které jsou na bo¢nich stranach pohonu.

Obr. 22 - Ujistéte se, ze hfeben pohonu ,,C1“ je UpIné zajety dovnitf pohonu.

Zopakujte operace popsané v bodech 2) az 7) s kazdym pohonem, ktery chcete nainstalovat.

Obr. 22/23 - Propojte jednotlivé pohony prostfednictvim dodanych ty¢i ,A1“: vlozte ¢elo ,,T1“ do objimky ,B1, ktera je
soucasti pohonu, a pfipevnéte je pomoci Sroubu ,V3“ a matice ,D2“. Nasadte prodlouzeni ,P1“ na ¢elo ,T1“ (zakula-
cenym koncem) a pak na ty¢ ,A1“

10. Obr. 22/23 - Pripevnéte prodlouzeni ,P1“ k &elu ,T1“ pomoci Sroubu ,V4“.

©eoN
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11. Obr. 17 - Pak navrtejte do tyCe ,A1“ otvor, pfitom pouzijte dodanou Sablonu ,AD": pfilozte Sablonu ,AD“ na ty¢ ,A1%;
vystupek ,P2“ vlozte do nejhlubSi drazky v komponentu ,P1%; pfilozte plochu C Sablony na konec hlinikové trubky;
vyvrtejte otvor vrtdkem o priméru 4 mm.

12. Obr. 22/23 - Spojte prodlouzeni ,P1 s ty&i ,A1"“ pomoci Sroubu ,V5“ a matice ,,D3".

13. Obr. 22 - Do otvorl objimek, ve kterych nejsou ty€e, nasadte zatky ,, TC“.

/

14. Obr. 24 - Poté, co jste zkontrolovali, Ze je okno v zaviené pozici a ze pohony jsou v pozici koncového spinace (hfeben
je uplné zajety do pohonu), pfipevnéte ¢ela tlaénych hfebend ,,A1“ k motylkovym konzolam ,SF“ pomoci $roubt ,V6©
a matic ,,D4“.

15. Obr. 25 - Posunte pohony podél viastnich os a tlacte, aby byl na tésnéni vyvinuty takovy tlak, aby bylo dosazeno
dobrého zavreni okna. Nakonec nasroubujte Srouby ,V2“ a ,V3“.
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5.4 Elektrické zapojeni (elektrické schéma)

Elektrické zapojeni pohonu musi byt provedeno vyhradné zkuSenym a kvalifikovanym technikem (elektrikafem), ktery
spliuje vSechny odborné-technické pozadavky stanovené legislativou platnou v zemi, kde bude instalace provadéna.
Technik vystavi a pfeda zakaznikovi prohlaSeni o shodé, tykajici se zapojeni a/nebo vyrobeného zafizeni.

Predtim, nez provedete elektrické zapojeni pohonu, zkontrolujte, jestli je spravné provedena montaz pohonu na okenni ram.

Elektrické napajeci vedeni, ke kterému je pohon pfipojeny, musi splfiovat naleZitosti stanovené legislativou platnou v zemi,
kde je instalace provadéna. Dale musi odpovidat technickym parametrdm uvedenym v tabulce 1 a na Stitku s technickymi
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udaji a s oznac¢enim ,CE" (kapitola 2.1). Vedeni musi byt vybaveno vhodnym ,zemnicim zafizenim*.

Plocha kabell napajeciho elektrického vedeni musi byt vhodné nadimenzovana na zakladé elektrického prikonu (viz Stitek
s technickymi udaji a s oznacenim ,,CE").

Veskeré elektrické materialy (zastrCka, kabely, svorky atd.) Pouzité pfi zapojeni zafizeni musi byt vhodné pro dané pouziti
a oznaceny symbolem ,CE“. Dale musi splhovat pozadavky stanovené legislativou platnou v zemi, kde je instalace
provadéna.

Privodni napajeci elektricky kabel musi byt povinné opatfen vhodnym sekénim rozpojovacim zafizenim s diferenéni ochra-
nou 30 ma, vedeni musi byt spravnym zplsobem propojeno se zemnicim zafizenim.

Je zcela nepfipustné, aby byly k zemnicimu zafizeni pfipojeny pohony, které jsou vybaveny dvojitou izolaci (model 230 V).

Aby bylo zajisténo ucinné oddéleni pohonu od elekirické rozvodné sité, je nutné opatfit napajeci elektrické vedeni zafizeni
jednim dvoupdlovym vypina¢em okamzitého typu (tlaCitko) schvaleného typu. Ovladaci vedeni je nutné vybavit jednim
dvoupélovym hlavnim vypinaéem napajeciho elektrického proudu s kontakty vzdalenymi minimalné 3,5 mm.

5.5 Ovladaci zarizeni

Ovladaci zafizeni, pouzitd pro uvadéni pohonu do chodu, musi zaru€ovat zachovani bezpeénostnich podminek, stano-
venych legislativou platnou v zemi, kde uzivatel zafizeni pouziva.

Podle rGznych typologii instalace miZzou byt pohony uvadény do chodu pomoci nasledujicich ovladacich prvki:

1. Rucné ovladané tlacitko
Tlacgitko dvoupdlového vypinace se stfedovou pozici vypnuti OFF, umoznujici ovladani typu ,v pfitomnosti obsluhy*.

2. Ovladaci a napajeci jednotka
Ridici jednotky s mikroprocesorem (napf. modely TF, EVP apod.), které mdZou ovladat jeden pohon anebo i nékolik
pohonl soucasné prostfednictvim jednoho nebo nékolika ruéné ovladanych tlacéitek, dalkového ovladace
s infracervenym paprskem nebo radiového dalkového ovladace, pracujiciho na frekvenci 433 MHz.
K témto fidicim jednotkam je mozné pfipojit deStovy senzor (PRP - 12 V), vétrny senzor (RW) a svételny senzor
(RL).

5.6 Nouzové ovladani

V pfipadé, Zze by bylo nutné ovladat okno ruéné z divodu vypadku dodavky elektrické energie nebo zablokovani mecha-
nismu, postupujte podle nasledujicich instrukci:

Pfedtim, nez zaénete jakkoli manipulovat s pohonem a oknem, je nutné odpojit pfivod elektrického napajeni od pohonu
tak, ze pfisludné vypinace na ovladacich zafizenich date do polohy ,0“

Hlavni sekéni vypina¢ zafizeni, nainstalovany na napajecim elektrickém vedeni, musi byt uzaméen pomoci visaciho

zamku, jestlize neni mozné hlavni vypina¢ opatfit visacim zamkem, je nutné na néj povésit tabulku se zakazem jeho
zapnuti.

5.6.1 Okno s jednim pohonem

1. Obr. 13 - VySroubujte Sroub ,V2“ a uvolnéte matku ,D1%, pak jej vytdhnéte z motylkové konzoly ,SF*.
2. Rucné oteviete okno.

5.6.2 Okno s pohony v tandemu

1. Obr. 24 - VySroubujte Srouby ,V6“ na vSech pohonrch a uvolnéte matky ,D4“ pak motorty vytahnéte z motylkové
konzoly ,SF*“.
2. Rucné otevrete okno.
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6. Pouzivani a provoz

6.1 Pouzivani pohonu

Pohon miiZze pouzivat pouze uzivatel, ktery bude postupovat v souladu s instrukcemi uvedenymi v tomto manualu a/nebo
v manualu pro ovladaci zafizeni pohonu (napf. Ridici jednotka vétru a desté).

Uzivatele je povinen se pred uvedenim pohonu do chodu ujistit, Ze se v blizkosti a/nebo pod oknem nenachdazi néjaka
osoba, zvife nebo pfedmét, jejichz zdravi respektive stav by mohl byt nahodile ohrozen (viz kapitola 3.2).

Uzivatel je povinen se po dobu, kdy manipuluje s ovladacim zafizenim a béhem chodu pohonu, nachéazet na takovém
misté, které bude bezpecné z hlediska provozu zafizeni a ze kterého bude mit sou¢asné vizualni kontrolu nad pribéhem
pohybu okna.

VeSkeré vySe popsané udrzbarské prace musi byt provadény vyhradné zkuSenym a kvalifikovanym technikem, ktery
splfiuje odborné-technické pozadavky, prfedepsané legislativou platnou v zemi, kde je instalace pohonu provedena.

7. Udrzba

7.1 VSeobecna upozornéni

V pfipadé, ze by pohon nefungoval spravnym zpusobem, kontaktujte jeho vyrobce.

Veskeré opravaiské a udrzbarské ¢innosti (napf. Vyména napdjeciho kabelu apod.), Vyména nahradnich dilG, musi byt
provadény vyhradné zkuSenym a kvalifikovanym technikem, autorizovanym vyrobcem pohonu.

Spolecnost Topp nenese zadnou odpoveédnost za zasahy provedené neautorizovanymi osobami.

Pohon je navrzen a vyroben takovym zplsobem, aby pouzité komponenty nevyzadovaly pravidelnou nebo mimofadnou
udrzbu vétsiho rozsahu.

V tézkych provoznich podminkach (napfiklad ve znaéné znecisténém pracovnim prostfedi, Casty provoz, velké teplotni
vykyvy, znaéné rozdily v zatizeni pohonu zplsobené snéhem nebo vétrem atd.) je nutné kontrolovat alespori kazdych 6
meésicl, ¢istotu komponent(, které tvofi pohonny agregat zafizeni, dotaZzenost nosnych dilti (konzoly a Srouby), pfipadnou
deformaci okna a stav tésnéni na okné, a kone¢né zkontrolovat stav propojovacich kabeld.

V pfipadé, ze byste béhem Cisténi a kontroly zafizeni zjistili néjaké nedostatky, kontaktujte servisni stfedisko spole¢nosti
Topp.

8. Znehodnoceni

8.1 VSeobecna upozornéni
Znehodnoceni pohonu musi byt provedeno v souladu s platnou legislativou, ktera se tyké& ochrany zivotniho prostfedi.

Provedte roztfidéni jednotlivych komponentd, ze kterych je pohon vyroben, a to podle typu daného materialu (plasty, hlinik,
atd.).

9. Nahradni dily a volitelné pfislusenstvi

9.1 VSeobecna upozornéni

Je zakazano pouzivat ,neoriginalni“ nahradni dily a pfislusenstvi, které mzou snizit bezpe¢nost a Gginnost pohonu a byt
pfiCinou zruseni poskytované zaruky.

Origindlni nahradni dily a pfisluSsenstvi musi byt objednany vyhradné u autorizovaného prodejce nebo vyrobce, pficemz je
nutné v objednavce uvadét typ, model, sériové Cislo a rok vyroby pohonu.
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Prohlaseni o shodé

Vyrobce: TOPP spa
Adresa: Via Galvani, 59
36066 SANDRIGO (VI) - ITALIE

prohlasuje, Ze elektrické zafizeni

Nazev: Pohon s hfebenem ur€eny pro automatizaci oken

Typ: T80

Modely: 24V a 230 V

Cis. série a rok vyroby: viz. Stitek s technickymi parametry a s ozna¢enim CE, umistény na zafizeni

Splnuje pozadavky stanovené nize uvedenymi smérnicemi:

73/23/EHS (Smérnice - Bezpecénost elektrickych zafizeni nizkého napéti: elekirické materidly a zafizeni uréena
pro pouzivani v urcitych mezich napéti)

89/336/EHS (Smérnice - Elektromagneticka kompatibilita: o sblizovani pravnich predpisu ¢lenskych stata tykajicich
se elektromagnetické kompatibility)

a dale prohlasuje, ze byly aplikovany nasledujici harmonizované normy:

EN 55014-1 (2000) + EN 55014-1/A1 (2001) + EN 55014-1/A2 (2002);
EN 61000-3-2 (2000) + EN 61000-3-2 (2005);

EN 61000-3-3 (1995) + EN 61000-3-3/A1 (2001);

EN 55014-2 (1997) + EN 55014-2/A1 (2001);

EN 60335-1:2002; EN 60335-1/A11:2004; EN 60335-1/A1:2004

Matteo Cavalcante
01.08.2006 e
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